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POLSKI

Diodowa lampa utwardzajaca Demi®"*
Instrukcja obstugi

WYPRODUKOWANO W USA

OPIS

Lampa utwardzajaca Demi™z diodg LED pracuje w zakresie $wiatta widzialnego

i jest przeznaczona do polimeryzacji materiatéw $wiattoutwardzalnych przez
wykwalifikowany personel stomatologiczny.

WAZNE: Przed uzyciem lampy nalezy w peni natadowac akumulator. Informaje na
ten temat znajduja sie w rozdziale tADOWANIE AKUMULATORA.

Wewnatrz lampy nie ma elementdw przeznaczonych do naprawy przez uzytkownika.
Nie otwiera¢ obudowy. Nie uzywa¢ akumulatoréw do innych celéw.

SPECYFIKACJA 1 KLASA URZADZENIA

100-240V pradu zmiennego/0,8—0,4 A
47-63 Hz

12 VA (warto$¢ nominalna)

[]

Zasilanie z sieci elektrycznej:

Pobdr mocy:

Klasa urzadzenia:

Klasa Il
Bezpieczenstwo: [EC60601-1
EMC (zgodnos¢ elektromagnetyczna): IEC 60601-1-2
Zabezpieczenie przed porazeniem pradem: D

Typ BF R
Zabezpieczenie przed wnikaniem cieczy: IXPO (urzadzenia zwykte)

Praca ciagfa, kontakt z pacjentem, cykl
pracy: 20 sekund (wt.)/1 minuta (wyt.).

A Tryb pracy:

SRODOWISKO PRACY

Uwaga: Zachowac ostrozno$¢ podczas uzywania lampy w obecnosci mieszanin

palnych $rodkéw znieczulajacych lub utleniacza, takiego jak tlen lub podtlenek azotu.
Temperatura otoczenia: od 16°Cdo 40°C (od 60°F do 104°F)

Wilgotnos¢ wzgledna: od 10% do 80% (niekondensujaca)
(isnienie atmosferyczne: od 500 hPa do 1060 hPa (od 0,5 atm do 1,0 atm)

WARUNKI TRANSPORTU | PRZECHOWYWANIA
Temperatura otoczenia: od -20°Cdo 40°C (od -4°F do 104°F)

Wilgotnos¢ wzgledna: od 10% do 85%
(isnienie atmosferyczne: od 500 hPa do 1060 hPa (od 0,5 atm do 1,0 atm)

Wydajno$¢ akumulatora: 500 pieciosekundowych cykli utwardzania po petnym
natadowaniu akumulatora

Zabezpieczenie akumulatora przed przecigzeniem: Elektroniczne i za pomoca
resetowanego bezpiecznika automatycznego typu polyfuse

Diody LED: Macierz diodowa czterech diod LED na wspdlnym podtozu.
Dtugosc fali swiatta o maksymalnym natezeniu: 450—470 nanometréw
Intensywnos¢ $wiatta: 1100 mW/cm?

Swiattowdd standardowy: Nr czesci 902495, $wiattowdd przedtuzony o Srednicy
od 13 mm do 8 mm

Wymiary uchwytu lampy: dtugos¢: 23,5 cm (9,25 cala); Szerokos¢: 2,9 cm (1,2 cala)
Wymiary fadowarki: dtugos¢: 16,0 cm (6 cali); Szerokos¢: 11,1 cm (4,63 cala)

Masa urzadzenia:
(12,4 ungji)

uchwyt z akumulatorem: 155 g (5,5 ungji); fadowarka: 352 g
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SYMBOLE

Uwagal! Zapoznac sie z dotaczong dokumentadja:
E—

Zasilanie pradem statym: mm mm

A
hid

ZLuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE): _—

SRODKI 0STROZNOSCI A
Dostarczony $wiattowdd nie jest jatowy i wymaga steryllzaql przed kontaktem z
pacjentem. Instrukgja sterylizacji znajduje sie w czeSci KONSERWACJA: CZYSZCZENIE,
DEZYNFEKCJA | STERYLIZACJA.
Lampa utwardzajaca wytwarza wysokg energie wyjéciowa! W poréwnaniu z
urzadzeniami starszego typu mozna zauwazy¢ znaczny wzrost mocy lampy. Wazne
Jest przestrzeganie ponizszych zalecen i Srodkéw ostroznosci:
Nie kierowac $wiatta bezposrednio na nieostonieta powierzchnie dziaset lub
skéry ani w jej strone.
Dostosowac technike utwardzania do zwigkszonej mocy lampy.
Nie patrze¢ bezposrednio w strone Swiatta emitowanego przez lampe.
Nie uzywac lampy bez odpowiednich okularéw ochronnych dla operatora,
asystenta i pacjenta. Informacje o odpowiednich zabezpieczeniach znajduja sie
w czesci AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE.

Nie nalezy korzystac z lampy podczas leczenia osob, u ktérych wystepowaty
reakje uczuleniowe na swiatto lub ktére stosujg leki $wiattouczulajace.
UWAGA: Zachowac ostroznos¢ podczas uzywania lampy w obecnosci mieszanin palnych

Srodkéw znieczulajacych lub utleniacza, takiego jak tlen lub podtlenek azotu.
Wszystkie modele lamp Demetron spetniaja normy miedzynarodowe —
amerykanskie, kanadyjskie i europejskie — dotyczace bezpieczenstwa urzadzen
elektrycznych, dzieki czemu we wszystkich zastosowaniach stomatologicznych s3
bezpieczne i skuteczne.

Lampa Demi™*wymaga specjalnych $rodkéw ostroznosci zwiazanych z zgodnoscia
elektromagnetyczng (EMC), w zwigzku z czym musi by¢ zainstalowana i oddana

do eksploatacji zgodnie ze wskazéwkami producenta i deklaracj zgodnosci
elektromagnetycznej, dofaczonymi do niniejszej instrukji obstugi.

Przeno$ne i mobilne urzadzenia radiokomunikacyjne moga wptywac na dziatanie
lampy Demi™, Zapoznac sie ze wskazowkami producenta i z deklaracjg zgodnosci
elektromagnetycznej, ktdre s3 dotaczone do niniejszej instrukgji obstugi.

Jeste$my przekonani, ze produkt Demi™ bedzie dla Paristwa wydajnie pracowat
przez wiele lat. Jednakze kiedy$ w przysztosci nieunikniona bedzie konieczno$¢
jego likwidacji. Zachecamy, aby wéwczas zwrdcili Paristwo produkt do firmy Kerr w
oryginalnym opakowaniu w celu przeprowadzenia utylizacji w sposob bezpieczny
dla $rodowiska. Firma Kerr chetnie poniesie koszt przesytki zwiazany ze zwrotem
produktu. Szczegétowe informacje mozna otrzymac od przedstawicieli handlowych.
Europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) zabrania usuwania zuzytego sprzetu tego typu w sposéb taki sam, w jaki
usuwa sie nieposortowane odpady miejskie. Wymaga ona, by zuzyte urzadzenia
byly zbierane i utyliz W urzadzeniach elektrotechnicznych i elektronicznych znajduja
sie niebezpieczne substancje. W przypadku wyrzucania ich na miejskie wysypiska
odpaddw, nieprzygotowane do zapobiegania przenikaniu szkodliwych substangji do
gleby i wéd gruntowych, powstaje za Pozbywajac sie zuzytego sprzetu we whasciwy
sposdb, beda Paristwo miec udziat we wspieraniu powtdrnego wykorzystania
surowcow (recykling), i innych form regeneracji odpadéw, a takze w zapobieganiu
zanieczyszczeniu swojej okolicy.

UWAGA: Wymiary na rysunku dotycza minimalnego pomieszczenia dla pacjenta (1,5 m). Podstawa tadowarki lampy Demi™
nie powinna by¢ przechowywana w tym pomieszczeniu dla pacjenta.

MONTAZ | MOCOWANIE

Zawarto$¢ opakowania:

los¢  Opis

1 Uchwyt lampy utwardzajacej Demi™s

Ostona

Zasilacz sieciowy

tadowarka

Pakiet akumulatorowy

Instrukcja obstugi

Jednorazowa ostonka do lampy Demi/Demi™s

—_



0BStUGA

tADOWARKA/AKUMULATOR

Pakiet akumulatorowy sktada sie z ogniw litowo-jonowych. Nowy pakiet
akumulatorowy nalezy przed pierwszym uzyciem tadowac przez 16 godzin.

PODLACZANIE ADAPTERA DO ZASILACZA

Zastosowano zasilacz uniwersalny, dostosowany do napigcia sieci elektrycznej
100-240V pradu zmiennego. Uwaga: Do zasilania tadowarki lampy Demi Plus mozna
stosowac wytacznie zasilacze dostarczone przez firme Kerr (nr czesci 921656 Dostepne
s dwa typy zasilaczy; przedstawiono je na rysunkach 11 3. Zasilacze te rdznig sie
wygladem, ale ich dziatanie elektryczne i mechaniczne jest identyczne.

I. Wybierz odpowiedni adapter do gniazda elektrycznego (patrzrys. 2i 3).
Adaptery maja nastepujace zastosowanie:
. 120V (USA) —typ A
Europa —typ C
Wielka Brytania — typ G
Australia — typ |

IIl. W adapterze znajduje sie szczelina, do ktérej pasuje zatrzask zasilacza.

lll.  Skieruj szczeling w strone zasilacza i umies¢ adapter na zasilaczu w taki sposdb,
aby wystepy na adapterze pasowaty do odpowiednich zagtebieri na zasilaczu.

IV.  Naciskajac adapter z dwdch stron w dét (rys. 4), wsun go na zasilacz, az do
styszalnego klikniecia. W ten sposéb adapter zostanie zablokowany. Uwaga:
Naciskanie adaptera podczas zaktadania gwarantuje, ze wszystkie wystepy
pasuja do elementéw ustalajacych na zasilaczu. Jesli adapter jest zamocowany
luzno, wyjmij go i zainstaluj ponownie.

V. Narysunku 5 pokazano adapter zablokowany na zasilaczu.

VI. W celu zdjecia adaptera z zasilacza nacisnij przycisk zatrzasku (7) i zsun adapter z
zasilacza.

VII.  Zachowaj nieuzywane adaptery do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

INSTALOWANIE AKUMULATORA W KORPUSIE
I Akumulator pasuje do korpusu lampy tylko w jednym ustawieniu. W przypadku
trudnosci z wtozeniem akumulatora nie powinno sie uzywac sity.

Il Ustaw akumulator (rys. 6) w taki sposéb, aby szeroka, ptaska powierzchnia (1)
byfa skierowana w te strone korpusu lampy, na ktdrej znajduja sie przetaczniki.

lll.  Wsur akumulator do korpusu lampy, az do ustyszenia klikniecia oznaczajacego
zablokowanie akumulatora.

IV.  Aby wyjac akumulator (rys. 6), nacisnij teksturowane wgtebienia (2) z obu stron
akumulatora i wysun go.

LADOWANIE AKUMULATORA
Podtacz zasilacz do podstawy tadowarki. Gniazdo znajduje sie z tytu podstawy (rys. 7).
I Podacz zasilacz do gniazda elektrycznego.

Il Wtéz akumulator i (albo) lampe z akumulatorem do otworu lub otworéw w
tadowarce.

a.  Wtadowarce mozna jednocze$nie tadowac dowolng kombinacje dwdch
akumulatoréw lub korpuséw lamp (o réznym stopniu natadowania).

b.  PodSwietlone pierécienie (rys. 7-2), ktdre otaczaja otwory w podstawie
tadowarki, wskazuja stopien natadowania kazdego akumulatora w
nastepujacy sposob:

Swiatto zielone — akumulator natadowany.

Swiatto z6tte — akumulator w takcie tadowania,

migajace Swiatto z6tte (przy akumulatorze lub korpusie lampy w
tadowarce) — btad. Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Uwaga: Jezeli temperatura akumulatora jest nizsza od temperatury pokojowej, nalezy
poczekac, az osiggnie on temperature pokojowa i sprébowac ponownie, w przeciwnym
razie trzeba wymieni¢ akumulator.

Zywotnos¢ pakietu akumulatorowego: 300 cyKli petnego tadowania/roztadowania.
Napiecie akumulatora: nominalnie 3,7 V przy pojemnosci 2,1 Ah.

UTYLIZACJA AKUMULATORA: Pakiet akumulatorowy zawiera ogniwo litowo-jonowe
(Li-ion). Akumulatory takie nalezy poddawac recyklingowi lub zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

ZALECANY CZAS UTWARDZANIA
Lampa utwardzajaca Demi™ charakteryzuje sie wysokq mocg wyjsciowa. Badania
przeprowadzone przez firme Kerr wykazaty, ze zalecane czasy utwardzania sa nastepujace:

Materiat Zalecany czas

utwardzania
Kompozyty uniwersalne o odcieniu A3 i jasniejsze (grubos¢ 2 mm) 5sekund
Kompozyty uniwersalne o odcieniu A3.5 i ciemniejsze 10 sekund
Materiaty wiazace, uniwersalne cementy uszczelniajace na bazie 5sekund

Zywic, cementy samowytrawiajace i samoprzylegajace.

Uwaga: W celu zapewnienia catkowitego utwardzenia zdecydowanie zaleca sie
przeprowadzenie préby z uzyciem krazka do sprawdzania jakosci polimeryzadji.
UCHWYT LAMPY: Lampa Demi™ przeznaczona jest do pracy catodziennej bez
koniecznosci wymiany akumulatora. W petni natadowany akumulator umozliwia
przeprowadzenie 500 pieciosekundowych cykli utwardzania.

Lampa Demi™ ma korpus,,pistoletowy” stosowany do polimeryzacji materiatéw
stomatologicznych Swiattoutwardzalnych i jest zasilania pakietem akumulatorowym z
ogniwami litowo-jonowymi.

Uwaga: Nowy pakiet akumulatorowy nalezy natadowac przed zastosowaniem w
lampie utwardzajacej Demi™, W lampie zastosowano technologie okresowej zmiany
natezenia (Periodic Level Shifting, PLS) — procedura patentowa w toku. Technologia PLS
polega na pulsacyjnej zmianie natezenia $wiatta od ustalonego poziomu wyjsciowego
do krétkookresowego poziomu wyzszego. Dzieki temu uzyskuje sie skrdcenie czasu
utwardzania przy uzyskaniu wiekszej gtebokosci skutecznej bez ryzyka przegrzania.

WYPOSAZENIE LAMPY DEMIPs | ELEMENTY STERUJACE

Podczas utwardzania operator korzysta z ponizszych elementow (rys. 8):

I.  Wskazniki diodowe trybu utwardzania (1.) Tryb utwardzania jest
sygnalizowany trzema diodami LED; od lewej s3 to cykle o dtugosci: 5 sekund, 10
sekund i 20 sekund.

Il.  Przetacznik trybu (2.) Naciskanie tego przetacznika powoduje wtaczanie
kolejno trzech trybow utwardzania. Jesli lampa jest w trybie uspienia,
nacisniecie przycisku spowoduje wiaczenie lampy w tym trybie utwardzania,
ktéry byt wybrany jako ostatni.

Il Przycisk uruchomienia (3.) Naciéniecie (i puszczenie) tego przycisku
spowoduje wiaczenie lampy w wybranym cyklu utwardzania. Jesli lampa jest w
trybie uspienia, nacisniecie przycisku spowoduje wtaczenie lampy w tym trybie
utwardzania, ktory byt wybrany jako ostatni.

IV.  Wskaznik diodowy natadowania akumulatora (4.) Wskaznik informuje o
poziomie natadowania akumulatora w nastepujacy sposéb:

a)  Jedliwskaznik nie Swieci sig, akumulator jest natadowany lub lampa
jest w trybie uspienia.

b)  Jesli wskaznik ma kolor zétty, akumulator jest czeSciowo roztadowany.
Uwaga: Lampa utwardzajaca moze pracowac normalnie. Akumulator
nalezy natadowac przy najblizszej okazji.

¢)  Kolor czerwony wskaznika oznacza catkowicie roztadowany
akumulator (niezdatny do uzycia), ktory wymaga natadowania.

Aby w razie spadku napiecia akumulatora ponizej wartoci, ktéra umozliwia

jego uzywanie, nie dopusci¢ do przerwania cyklu utwardzania, zaczety cykl

utwardzania zostanie zakoriczony, a wskaznik diodowy stanu akumulatora nie
zmieni koloru az do zakoriczenia cyklu.

V. Pakiet akumulatorowy z ogniwami litowo-jonowymi (5.) Stuzy do
zasilania lampy utwardzajacej. Pakiet mozna wyjac, naciskajac watebienia i
Wysuwajac z lampy.

V. Swiattowéd (6.) Z jego koricowki wydostaje sie $wiatto lampy utwardzajacej.*

VII.  Ostona (7.) Ostona chroni wzrok operatora przed $wiattem, ktdre w czasie
utwardzania jest emitowane ze Swiattowodu.

* Do lampy Demi™ dostepne s tez Swiattowody, ktdre mogq dawac inne strumienie
$wiata. 79



STANY PRACY LAMPY UTWARDZAJACE) DEMI™s

W pracy lampy mozna wyrdznic trzy stany:

I Bezczynno$¢é: Lampa jest w stanie bezczynnosci, jedli nie jest w jednym z
pozostatych stanéw — Utwardzanie lub USpienie — i wskaznik natadowania
akumulatora wskazuje stan natadowania lub czesciowego roztadowania.
Naciskajac przycisk zmiany trybu, mozna zmieniac tryby utwardzania miedzy
cyklami trwajacymi 5, 101 20 sekund. Cykle utwardzania mozna tez zainicjowa,
kiedy lampa jest w stanie bezczynnosci.

Il.  Utwardzanie: Stan ten jest iniowany przez naciéniecie i puszczenie przycisku
uruchomienia, kiedy lampa jest w stanie bezczynnosci. Zaleznie od stanu
sygnalizowanego wskaznikami diodowymi trybu utwardzania zostanie rozpoczety
cykl 5-sekundowy, 10-sekundowy lub 20-sekundowy. W chwili rozpoczecia cyklu
utwardzania zaswiedi sie wskaznik diodowy utwardzania i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Sygnat dZzwiekowy, zaleznie od wybranego trybu, bedzie wiaczany co pie¢
sekund do zakoriczenia cyklu, a ostatni sygnat bedzie dtuzszy.

Uwaga: Ponowne nacisniecie przycisku uruchomienia w trakcie trwania cyklu
utwardzania powoduje natychmiastowe przerwanie cyklu i wiaczenie ostatniego,
dhuzszego sygnatu dZzwigkowego niezaleznie od tego, ile czasu uptyneto od rozpoczecia
cyklu (naciéniecie przycisku wyboru trybu w trakcie cyklu nie daje zadnego efektu).

Il Uspienie: Po okoto 8 minutach braku aktywnosci lampa Demi™ przechodzi w
tryb uspienia w celu zmniejszenia zuzycia akumulatora. Lampe mozna uruchomi¢
jednokrotnym naci$nieciem przycisku zmiany trybu lub przycisku uruchomienia,
co spowoduije przejscie jej w stan bezczynnosci. W tak uruchomionej lampie
bedzie ustawiony ostatnio wybrany tryb utwardzania. Mozna nastepnie nacisna¢
przycisk wyboru trybu lub przycisk uruchomienia, aby zmienic tryb pracy lampy
lub rozpocza¢ utwardzanie. W stanie uspienia wszystkie wskazniki diodowe
lampy utwardzajacej s3 wytaczone i przechodzi ona w stan niskiego poboru
energii. Czas przydatnosci akumulatora do uzycia (bez tadowania i bez wiaczania
lampy po petnym natadowaniu) wynosi okoto pét roku (niezaleznie od tego, czy
akumulator znajduje sie w lampie czy nie).

0BStUGA LAMPY UTWARDZAJACE) DEMI's
I Wybierz tryb utwardzania, naciskajac przycisk wyboru trybu (rys. 9-1.)

Il Ustaw Swiattowdd (2) nad zebem najblizej jak to mozliwe bez dotykania
go. Naci$nij i pus¢ przycisk uruchomienia (3). Lampa bedzie wiaczac sygnat
dZwiekowy co 5 sekund, jak opisano powyzej.

KONSERWACJA:
CZYSZCZENIE, DEZYNFEKCJA | STERYLIZACJA

. Swiattowdd:
a)  Zanurzidoktadnie wymocz Swiattowdd w $rodku czyszczacym (roztwor
mydta z wodg).
b)  Po 10 minutach umyj $wiattowdd szczoteczka do instrumentdw, aby
usuna¢ wszystkie widoczne zanieczyszczenia.
¢)  Optucz wszystkie elementy ciepta woda.

Il Sterylizacja $wiattowodu:
a)  Swiattowdd nalezy sterylizowa¢ przez 20 minut w temperaturze 132°C
(270°F) w autoklawie parowym z uzyciem wody destylowane;j.
b)  Nie nalezy dodawac do autoklawu roztworéw substancji chemicznych.
¢)  Nie nalezy korzystac z autoklawdw chemicznych.

lll.  Zestaw do konserwadji Swiattowoddw (nr kat. 21042) — po wielokrotnej sterylizacji
w autoklawie na polerowanych koricéwkach Swiattowodu moze pojawic sie
brazowy lub szary nalot. S to pozostatosci powstajace podczas suszenia w
autoklawie. Zaleca sie stosowanie zestawu do konserwacji $wiattowoddw
€0 50 cykli sterylizacji w autoklawie. Postepowanie zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w tym zestawie utatwia zachowanie optymalnej pracy lampy.

Aby usunac resztki materiatu kompozytowego, ktdry przylega do koricowki
Swiattowodu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
Zanurz gazik w alkoholu.
Owin gazik wokot ostrza brzytwy.
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Wycieraj koicéwke swiattowodu tak zabezpieczonym ostrzem az do
usuniecia kompozytu.

Uwaga: Do usuwania kompozytu nie nalezy uzywac tepych narzedzi, ktére
moga porysowac szkto.

IV.  Uchwytifadowarka — elementy plastikowe mozna czysci¢ w sposéb opisany ponizej:

a)  Wszystkie elementy plastikowe mozna przecierac sciereczkami
CaviWipes™, postepujac zgodnie z instrukcja na opakowaniu. Zaleca
sie stosowanie czwartorzedowych zwiazkdw amoniowych, takich jak
CaviCide™/CaviWipes™ lub podobnych (zawierajacych do 20% alkoholu).

b)  Nie uzywac: Denaturatu, preparatu Lysol®, fenolu, zwiazkdw amoniaku ani
roztworéw kompleksowych jodu.

¢  Elementy plastikowe nalezy przecierac, a nie spryskiwac. Nie nalezy
dopuscic do przedostania sie ptynéw do otworéw w urzadzeniu.

A PRZESTROGA: Nie zanurzac elementéw plastikowych w roztworach.
Stosowanie roztwordw innych niz zalecane moze spowodowac zniszczenie elementéw
plastikowych i utrate gwarancji. Lampa nie nadaje sie do sterylizaji w autoklawie.

ZAPOBIEGANIE ZAKAZENIOM

A PRZESTROGA: Aby uniknac zakazen krzyzowych podczas uzywania lampy
Demi™ nalezy zaktadac na nia jednorazowa ostong z tworzywa sztucznego.

GWARANCJA

Firma Kerr gwarantuje, ze przez trzy lata od daty zakupu (rok w przypadku
akumulatora) lampa bedzie wolna od wad materiatowych i produkcyjnych i bedzie
dziata¢ prawidtowo w warunkach normalnej eksploatacji i konserwacji.

W celu zarejestrowania gwarangji nalezy w ciagu 30 dni od daty zakupu wypetni¢
formularz rejestracyjny na stronie www.kerrdental.com/warranty. Przy zakupie kilku
lamp nalezy wypetni¢ oddzielny formularz dla kazdej z nich. Nalezy zachowac fakture
od sprzedawcy. Gwarancje mozna tez zarejestrowac, dzwoniac pod nr telefonu 1.800.
KERR.123 (1.800.537.7123).

GWARANCJA OKRESLONA W TYM DOKUMENCIE JEST JEDYNA GWARANCIA MAJACA
ZASTOSOWANIE DO PRODUKTOW FIRMY KERR. FIRMA KERR NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH
GWARANCJIWYRAZONYCH ANI DOMNIEMANYCH, W TYM GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY LUB DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY KERRW ODNIESIENIU
DO JEJ PRODUKTOW JEST WYRAZNIE OGRANICZONA DO SRODKOW ZARADCZYCH
OKRESLONYCH POWYZEJ. WYMIENIONE SRODKI SA JEDYNYMI SRODKAMI DOSTEPNYMI

DLA KUPUJACEGO. FIRMA KERRW ZADNYM PRZYPADKU NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA
SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE. GWARANCJA NIE MA ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
USZKODZEN LUB DEFEKTOW WYNIKAJACYCH Z NIEPRZESTRZEGANIA NINIEJSZEJ INSTRUKCII
0BSLUGI LUB Z INNEGO BLEDU UZYTKOWNIKA W OBSEUDZE LUB KONSERWACJI LAMPY. FIRMA
KERR SWIADCZY USLUGI NAPRAWY INSTRUMENTOW | ZAPEWNIA (ZESCI ZAMIENNE PO
ZAKONCZENIU GWARANCJI, DOSTEPNOSCTAKICH USEUG | CZESCI ZAMIENNYCH JEST JEDNAK
GWARANTOWANATYLKO PRZEZ DWA LATA PO ZAKONCZENIU PRODUKCJI DANEGO MODELU.

AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

Nrkat. Swiattowody

21020 Swiattowdd zagiety Turbo, 8 mm

921551 Swiattowdd zagiety Turbo, 11 mm

20812 Swiattowdd zagiety, 13 mm

Nr kat. Zabezpieczenie wzroku

20816 Ostona

Nr kat. Akcesoria

21042 Zestaw do konserwacji Swiattowodow

20399 Jednorazowe krazki do sprawdzania jakosci polimeryzadji
(6 szt. w opakowaniu)

910726 Radiometr reczny LED

Nr kat. (Czesci zamienne

921918-1 Akumulator do lampy Demi™

921919-1 tadowarka do lampy Demi"s

921920-1 Korpus lampy Demi™

921656 Zasilacz uniwersalny, wtykowy



Lampa Demi™ jest przeznaczona do stosowania w Srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Nabywca lub uzytkownik lampy Demi™ musi zapewni¢ eksploatacje lampy w
takich warunkach.

Wytyczne i deklaracja producenta — emisja zaktocen elektromagnetycznych

TEST EMISJI POZIOM ZGODNOSCI SRODOWISKO ELEKTROMAGNETYCZNE — WYTYCZNE

Emisja fal o czestotliwosciach radiowych Grupal W lampie Demi™* energia fal radiowych (RF) jest uzywana wytacznie do jej dziatania wewnetrznego.

CISPRA 11 Dlatego emisja takich fal jest znikoma i jest mato prawdopodobne, ze bedzie zaktécac prace pobliskich
urzadzen elektronicznych.

Emisja fal o czestotliwosciach radiowych Klasa B

CISPRA M Plus

Lampa Demi™ nadaje sie do eksploatacji we wszystkich srodowiskach, w tym w pomieszczeniach

Emisja harmonicznych Klasa A typu mieszkalnego oraz takich, ktdre s bezposrednio podtaczone do publicznej linii elektrycznej

Wahania napiecia/migotanie Zgodne znorma niskiego napiecia, stuzacej do zasilania budynkéw lub do celow mieszkalnych.

[EC60601-3-3

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

TEST ODPORNOSCI POZIOM ZGODNOSCI SRODOWISKO ELEKTROMAGNETYCZNE — WYTYCZNE

Wytadowania elektrostatyczne (ESD) +/-4kV w kontakcie z powierzchnig Wymagane s3 podtogi drewniane, betonowe lub z ptytek ceramicznych. Jezeli podtogi s wytozone
IEC 61000-4-2 +/- 8KV przez powietrze materiatem syntetycznym, wilgotnos¢ wzgledna powinna wynosic co najmniej 30%.
Szybkozmienne elektryczne stany przejsciowe i zaktdcenia +/- 2kV w liniach zasilajacych Jakos¢ pradu elektrycznego w sieci powinna by¢ taka, jak dla typowych odbiorcéw handlowych lub
typu Burst +/- 1kV w liniach wejscia i wyjécia szpitalnych.

IEC 61000-4-4

Udar +/- 1kV w trybie réznicowym Jakos¢ pradu elektrycznego w sieci powinna byc taka, jak dla typowych odbiorcéw handlowych lub
IEC 61000-4-5 +/- 1kV w trybie wspélnym szpitalnych.

Spadki napiecia, krétkie przerwy 30% UTna 0,5 cyklu Jakos¢ pradu elektrycznego w sieci powinna by¢ taka, jak dla typowych odbiorcéw handlowych lub
i zmiany napiecia w linii zasilajacej 60% UT na 5 cykli szpitalnych.

IEC61000-4-11 <5%UTna5s Uwaga: UT oznacza napigcie sieci pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu testowego.
Pole magnetyczne o czestotliwosci sieci elektroenergetycznej | 3A/m Pola magnetyczne o czestotliwosci sieci elektroenergetycznej powinny miec poziom typowy dla
(50/60 Hz) odbiorcéw handlowych lub szpitalnych.

IEC 61000-4-8

Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne o czestotliwosci radiowej nie powinny by¢ uzywane w
odlegtosci blizszej od jakiejkolwiek czesci lampy Demi™ (dotyczy to tez zasilacza i kabla elektrycznego)

Zaburzenia przewodzone indukowane przez pola o niz zalecane odlegtosci wyliczone na podstawie réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika.

czestotliwosci radiowe] 10Vrms Moc pola nieruchomych nadajnikow fal o czestotliwosci radiowej (RF), ustalona na podstawie
od 150 kHz do 80 MHz o P ) PR -
IEC 61000-4-6 lokalnych pomiaréw pola elektromagnetycznego,’ nie moze przekraczac wartosci poziomu zgodnosci w
Zaburzenia promieniowane o czestotliwosci radiowej 10V/m kazdym przedziale czestotliwosci”
P € ] 0d 80 MHz do 2,5 GHz W poblizu urzadzer oznaczonych ponizszym symbolem moga wystepowac interferencje:

[EC61000-4-3

()

Uwaga 1: Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz stosuije sie wyzsze zakresy
Uwaga 2: Niniejsze wytyczne moga nie miec zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych ma wptyw ich pochfanianie i odbicia od budynkéw, przedmiotéw i 0séb.

" Natezenie pola elektromagnetycznego z nadajnikow nieruchomych, takich jak stacje przekaznikowe telefonéw bezprzewodowych (sieci komérkowych) i radiostacji naziemnych ruchomych, nadajnikow amatorskich, nadajnikéw radiowych
AM i FM oraz nadajnikéw telewizyjnych, nie moze by¢ przewidziane teoretycznie z odpowiednia doktadnoscia. W celu oceny srodowiska elektromagnetycznego z uwagi na obecnos¢ nieruchomych nadajnikéw RF nalezy rozwazy¢ przeprow-
adzenie badan elektromagnetycznych w miejscu instalacji urzadzenia. Jezeli zmierzona moc pola w miejscu uzywania lampy Demi™ przekracza odpowiedni poziom zgodnosci dla fal radiowych, nalezy obserwowac lampe Demi™ pod katem
prawidtowego dziatania. W razie stwierdzenia nieprawidtowego dziatania moze by¢ konieczne podjecie dodatkowych srodkdw, takich ja zmiana ustawienia lub zmiana lokalizacji lampy Demi™,

2 Powyzej zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola nie powinno przekraczac 10 V/m.

Lampa Demif™ jest przeznaczona do pracy w Srodowisku elektromagnetycznym, w ktorym promieniowane zaktdcenia o czestotliwosci radiowej s3 kontrolowane. Nabywca lub uzytkownik lampy Demi™ moze
zapobiec wystepowaniu zaktdcer elektromagnetycznych miedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami komunikacyjnymi (nadajnikami) i lampa Demi, postepujac zgodnie z ponizszymi zaleceniami stosownie
do mocy wyjsciowej urzadzeri komunikacyjnych.

Zalecane odlegto$ci migedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami komunikacyjnymi RF i lampa Demi™

Promieniowana maksymalna moc wyjsciowa nadajnika | Odlegtos¢ (zaleznie od czestotliwosci)
w m
od 150 kHz do 80 MHz 0d 80 MHz do 800 MHz 0d 800 MHz do 2,5 GHz
d=04yp d=04/P d=07/P
0.01 0.1 0.1 0.1
0.1 0.2 0.2 0.3
1 0.4 0.4 0.7
10 13 15 22
100 4.0 4.0 7.0
W przypadku nadajnikow, ktorych moc mak Ina nie jest wymieniona powyzej, zalecana odlegtos¢ d w metrach (m) mozna ustalic za pomocg rownania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest moca maksymalna nadajnika

w watach (W) wedtug danych producenta.
Uwaga 1: Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz ma zastosowanie odlegtos¢ charakterystyczna dla wyzszego zakresu czestotliwosci
Uwaga 2: Niniejsze wytyczne moga nie mie zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych ma wptyw ich pochtanianie i odbicia od budynkéw, przedmiotow i 0séb.
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